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Informace k navodu |1

1 Informace k navodu

Tento navod je soucasti vyrobku a obsahuje dllezité informace. Pfed pouZitim
si ho peclivé proctéte a co nejdUslednéji se Fidte pokyny.

Jazykem originalu navodu je némcina. VSechny ostatni jazyky jsou preklady ori-
ginalu textu.

1.1 Symboly
Viystrazné a bezpec€nostni symboly jsou definovany podle ANSI Z535.6-2011.

E1 Vystrazné a bezpecnostni symboly
Symbol a vysvétlivka

ANEBEZPECT PFi nerespektovani hrozi bezprostfedné smrt nebo tézké
zranéni.

_ Pfi nedodrzeni mizZe dojit ke smrtelnému nebo vaznému
zranéni.

A UPOZORNENTI PFi nedodrZeni mlze dojit k malym nebo lehkym zranénim.

i £ PFfi nedodrzeni mlize nastat poskozeni ¢i funkéni selhani pro-
OZNAMENI duktu nebo okolni konstrukce.

1.2 Symboly

Definice varovnych symbold, zdkazovych a prikazovych symbol{ se fidi normou
DIN EN ISO 7010 nebo normou DIN 4844-2.

B2 Varovné symboly, zdkazové a pfikazové symboly
Symbol a vysvétlivka

é Obecna vystraha

Vystraha pred tézkym bfemenem

A Vystraha pred nebezpecim pohmozdéni
Dodrzujte navod

PouZzivejte ochranné rukavice.
PouZzivejte bezpetnostni obuv.
Pouzivejte ochranné bryle

Pouzivejte ochranu hlavy

Obecné prikazové znacky

SOORSIP P

Dostupnost

Aktualni verze této pfirucky je k dispozici na adrese:
https://www.schaeffler.de/std/2018(2

Zaijistéte, aby byl tento navod vzdy Uplny a Citelny a aby byl k dispozici viem
osobam, které vyrobek prepravuji, montuji, demontuji, zprovoznuiji, provozuji
nebo provadi jeho udrzbu.

Schaeffler Smart Maintenance Tools BA103 | 5
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2| VSeobecné bezpecnostni predpisy

1.4

1.5

2.1

2.2

Navod uchovavejte na bezpecném misté, abyste do né&j mohli kdykoli na-
hlédnout.

Pravni upozornéni
Informace v tomto navodu odrazeji stav pfi jeho zvefejnéni.

Svévolné zmény vyrobku a jeho pouziti v rozporu s jeho urfenim jsou nepfi-
pustné. Schaeffler Smart Maintenance Tools v takovém pfipadé neprebira
zadnou odpovédnost.

Obrazky

Obrazky v tomto navodu mohou znazorfiovat princip a mohou se od dodaného
vyrobku lisit.

VSeobecné bezpeclnostni predpisy

Pouziti v souladu s ur¢enim

Spojovaci zafizeni provozujte vyhradné za UCelem montaze a demontaze tésni-
cich krytek na loziska napravovych skfini kolejovych vozidel.

Spojovaci zafizeni se smi pouZivat pouze ve spojeni s nastrojem pro tésnici
krytky, specifickym pro dané pouziti.

Spojovaci zafizeni provozujte vyhradné v souladu s technickymi Udaji.

Jako nadhradni dily a pfisluSenstvi pouZivejte pouze originalni dily spolecnosti
Schaeffler.

Kvalifikovany personal

Povinnosti provozovatele:

+ Zajistéte, aby Cinnosti popsané v tomto navodu vykonaval vyhradné kvalifi-
kovany a opravnény personal.

« Zajistéte, aby byly pouZivany osobni ochranné prostredky.

Kvalifikovany personal splfiuje niZze uvedena kritéria:

* Znalost produktu, ziskana napF. Skolenim v zachazeni s produktem

+ dokonala znalost obsahu tohoto navodu, zejména vSech bezpecfnostnich po-
kynd;

* znalosti prislusnych predpist v dané zemi.
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VSeobecné bezpecnostni predpisy| 2

2.3 Ochranné prostredky

Pro urcité prace na vyrobku je vyZzadovano pouzivani osobnich ochrannych
prostredkd. Osobni ochranné prostredky zahrnuiji:

Ef3 Nezbytné osobni ochranné prostfedky

Osobni ochranny prostfedek Pfikazovy symbol podle normy DIN EN ISO
7010

Ochranné rukavice

Bezpecnostni obuv

Ochranné bryle

Ochrana hlavy

2.4 Bezpecnostni predpisy

VSechny bezpecnostni pfedpisy, varovna upozornéni a pokyny k obsluze na za-
fizeni udrzujte vzdy v Citelném stavu. PoSkozené nebo necitelné Stitky nebo na-
lepky na zafizeni ihned vyménte za nove.

Pfi manipulaci s hydraulickym olejem dodrZujte Udaje a pfedpisy uvedené
v pfislusSném bezpecnostnim listu.

2.4.1 Preprava a skladovani

Pfi pfepravé musi byt respektovany platné bezpecnostni predpisy a predpisy
tykajici se prevence Urazd.

Pro pfepravu pouzivejte pouze vhodny zvedaci nastroj.

Pro pfepravu zafizeni pouZivejte zavésné oko.

2.4.2 Provoz
Zarizeni provozujte pouze za uvedenych podminek prostredi.
DodrZujte Udaje vyrobce Cerpadla.
Za provozu se vyhybejte pobytu v nebezpecné oblasti 1 m kolem pfistroje.
B&hem provozu nesahejte mezi desky.

Noste osobni ochranné prostrfedky.

2.4.3 Udrzba a opravy
Servisni prace a opravy smi provadét pouze kvalifikovany personal.

Pfed zahajenim praci spojenych s UdrZzbou a opravou zafizeni vyfadte z provo-
zu.

Schaeffler Smart Maintenance Tools BA103 | 7



2| VSeobecné bezpecnostni predpisy

2.5

2.5.1

2.5.2

Nebezpedi

OhroZeni Zivota
OhroZeni Zivota pfi prekroceni maximalniho pfipustného tlaku
1. PFi provozu sledujte ukazatel manometru.

2. Neprekracujte hydraulicky tlak 700 bar.

Nebezpedi zranéni

Nebezpeci zranéni poletujicimi konstrukénimi dily

1. PouZivejte bezpecnostni deku.

Nebezpeti zranéni v disledku pohmoZdéni pfi procesu stlacovani

1. Osoby ve vzdalenosti 1 m okolo pfistroje museji opustit nebezpecnou ob-
last.

2. BE&hem procesu stlacovani nesahejte mezi zakladni desku a pfitlacnou des-
ku.

Nebezpeti zranéni v disledku pohmoZdéni pfi zpétném pojizdéni pritlacné
desky

1. Osoby ve vzdalenosti 1 m okolo pfistroje museji opustit nebezpecnou ob-
last.

2. Béhem zpétného pojizdéni pfitlacné desky nesahejte mezi pfitlacnou desku
a desku uchyceni.

Nebezpeti zranéni plisobenim hydraulického tlaku
1. Noste osobni ochranné prostfedky.

2. Pred kazdym pouzitim zkontrolujte hydraulické hadice z hlediska opotre-
beni a poSkozeni.

3. PoSkozené hadice neodkladné vyménte.

4. Dodrzujte minimalni polomér ohybu hydraulickych hadic podle udajl vy-
robce.

5. Hydraulickych hadic, které jsou pod tlakem, se nedotykejte.
6. PoufZijte ochranu hadice.

Nebezpeci zranéni vystfikujicim hydraulickym olejem

1. Noste osobni ochranné prostredky.

2. Unikly hydraulicky olej okam?zité odstrarite.

Nebezpeci zranéni hydraulickym olejem

1. Noste osobni ochranné prostfedky.

2. DodrZujte bezpecnostni pokyny uvedené v bezpecnostnim listu hydrau-
lického oleje.

Nebezpeci zranéni hydraulickym olejem
1. Unikly hydraulicky olej odstrante, abyste omezili nebezpeci uklouznuti.

2. Unikly hydraulicky olej odstrarite, aby nedoslo k poSkozeni Zivotniho
prostredi.

3. Unikly hydraulicky olej odstrarite, protoZe se jedna o snadno zdpalnou
kapalinu.

8 | BA103
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VSeobecné bezpecnostni predpisy| 2

2.5.3 Materialni Skody
Materialni Skody zplGsobené nespravnym pouzivanim hadic

1.
2.

8.
0.

Dodrzujte udaje vyrobce hadice.

PFed kazdym pouzitim zkontrolujte hydraulické hadice z hlediska opotfe-
beni a poSkozeni.

PoSkozené hadice neodkladné vyménite.

Hydraulické hadice nikdy nevystavujte otevienému ohni, ostrym konstrukc-
nim dildm, silnym nérazlm a extrémné vysokym nebo nizkym teplotam.

Hydraulické hadice nelamejte, nepretacejte a neohybejte.
DodrZujte minimalni polomér ohybu hydraulickych hadic.

Hydraulické hadice nevystavujte kontaktu s korozivnimi materialy nebo la-
ky.
Na hadice a spojky nenanasejte Zzadnou barvu.

PFi odpojovani pFipojenych zarizeni nikdy netahejte za hadice nebo kabely.

Poskozeni materidlu u tésnéni pfriliS vysokym tlakem pfi zatlaceni.

1.

PFi zatlaCeni tésnéni dodrzujte maximalni pripustny tlak pFi zalisovani, uva-
dény vyrobcem loziska.

Poskozeni materialu komponentt v disledku chybného pouZivani nastroje
pro tésnici krytky

1.
2.
3.

PouZijte nastroj pro tésnici krytky, ktery je vhodny pro komponenty.
Neprekracujte maximalni tlak 700 bar.
U pistU, které nejsou kompletné vysunuté, nepouzivejte maximalni tlak.

Schaeffler Smart Maintenance Tools
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3| Obsah dodavky

3 Obsah dodavky

@11 Obsah dodavky TOOL-RAILWAY-SEALCAP-PRESS-2

semazrvLm

001B71F7

1 Spojovaci zafizeni (1x) 2 Manual

m Hydraulické Cerpadlo, hadice, manometr a nastroje pro tésnici krytky nejsou
soucasti obsahu dodavky a je mozné je objednat samostatné .

3.1 Zkontrolujte z hlediska zavad
1. Ihned po dodani zkontrolujte, zda vyrobek nevykazuje zjevné vady.
2. Vady neprodlené reklamujte u distributora vyrobku.

3. Poskozené vyrobky neuvadejte do provozu.

3.2 Zkontrolujte z hlediska poSkozeni pfi prepravé
1. Ihned po dodani zkontrolujte, zda nebyl vyrobek poSkozen pfi prfepravé.

2. Poskozeni zplsobena prepravou neprodlené reklamujte u dodavatele.

4 Popis vyrobku

Spojovaci zafizeni slouzi k montazi a demontaZi tésnicich krytek na loZiska na-
pravovych skrini kolejovych vozidel.

Pro montaz a demontaz je zapotrebi nastroj pro tésnici krytky, specificky pro
loZisko.

Zarizeni Ize provozovat s mechanickym hydraulickym cerpadlem nebo s elek-
trickym hydraulickym cerpadlem.

10 | BA103 Schaeffler Smart Maintenance Tools
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@32 Komponenty TOOL-RAILWAY-SEALCAP-PRESS-2

r—
—
—
—
—
—

T

001B6D72

1 Zakladni deska 2 Pritlatna deska
3 Stredici kotou¢ 4 Deska uchyceni
5 Hydraulicky valec s pistem 6 Tlakovy prvek

7 Pfipojka hadice 8 Tlacna pruzina

9 Tahlo 10  Zavésné oko

11 Montazni otvory 12 Vodici pouzdro

5 Preprava a skladovani

5.1 Preprava

DodrzZujte bezpecnostni predpisy pro prepravu.

Schaeffler Smart Maintenance Tools BA 103 | 11
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Zarizeni vyradte z provozu »17|11.
Pro zvedani zafizeni pouZzivejte zavésné oko.

Zafizeni zabalte do bedny, bednu opatrete dostate¢nym mnoZzstvim vy-
pliového materidlu a zajistéte ji proti preklopeni.

PFistroj chrante pred korozi.
Bednu upevnéte na paletu a zajistéte proti sklouznuti.
Paletu pfepravujte pomoci vhodného zvedaciho nastroje.

5.2 Uskladnéni

DodrZujte bezpec€nostni pfedpisy pro uskladnéni.

1.

vk N

Zarizeni vyfadte z provozu »17|11.

Tahla a vodici pouzdra namazte.

Zarizeni skladujte v suchém a Cistém prostredi.

PFi delSim skladovani pouZijte plastovou plachtu na ochranu proti prachu.

PFi odpojené hydraulické pfipojce chrante pFipojku hadice pfed znecisté-
nim.

6 Montaz

6.1 Vybaleni a instalace

m Dbejte na ergonomickou pracovni vysku.

v

vk W=

Mate zvolené vhodné misto provozu »18|13.1.
OdloZzte paletu.

Odstrante obal.

Pro zvedani zafizeni pouZzivejte zavésné oko.
PFistroj opatrné odloZte na misté provozu.

PFistroj zajistéte proti sklouznuti. Za tim ucelem pFistroj upevnéte Srouby
na podklad skrz montazni otvory.

7 Uvedeni do provozu

7.1 Vytvoreni napojeni hadice

1.
2.
3.

DodrZujte udaje vyrobce hadice.
DodrZujte Udaje vyrobce Cerpadla.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte hydraulické hadice z hlediska opotfe-
beni a poskozeni.

PoSkozené hadice neodkladné vyménite.
DodrzZujte minimalni polomér ohybu hydraulickych hadic.

Hydraulické hadice nikdy nevystavujte otevienému ohni, ostrym konstrukc-
nim dildm, silnym narazlm a extrémné vysokym nebo nizkym teplotam.

12 | BA103
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Provoz|8

Hydraulické hadice neldmejte, nepretacejte a neohybejte.
Hydraulické hadice nevystavujte kontaktu s korozivnimi materialy nebo la-
ky.

9. Hydraulickych hadic, které jsou pod tlakem, se nedotykejte.

7.2 Vytvoreni hydraulické pripojky
v PouZzijte hydraulické ru¢ni cerpadlo s manometrem.
v" Napojeni hadice je vytvorené »12|7.1.
Pfipojte manometr, dodrzte pfi tom technické udaje » 17| El7.
Pfipojte hydraulické ¢erpadlo, dodrzte pfi tom technické Gdaje » 17| Ef7.
Hadicovou spojku pFipojte na pfipojku hadice.
PFevleCnou matici hadicové spojky pevné utahnéte rukou.
Hydraulické Cerpadlo pripadné mechanicky upevnéte.

o Uk W=

VSechna mista spojeni zkontrolujte z hlediska pevného usazeni.

7.3 Provedeni zkuSebniho chodu
v Hydraulicka pfipojka je vytvorena »13|7.2
»  Odvzdusnéte olejovy okruh »17|10.2.

»  PFistroj je pfipraveny k provozu.

8 Provoz

8.1 Bezpeclnostni opatreni
1. Noste osobni ochranné prostfedky.
2. Vytvorte vhodné podminky okolniho prostredi.

3. Pred kazdym pouzitim zkontrolujte hydraulické hadice z hlediska opotre-
beni a poSkozeni.

PoSkozené hadice neodkladné vyménite.

5. Doporucuje se pouZiti bezpecnostni deky. Bezpecnostni deku poloZzte ko-
lem konstrukéniho dilu.

8.2 Obsluha spojovaciho zafizeni

8.2.1 Vysunuti pistu
v’ Zafizeni je uvedené do provozu.
v Je dodrZovan navod k obsluze pFipojeného hydraulického Cerpadla.
»  Aktivujte pfipojené hydraulické cerpadlo.
>V hydraulickém valci vzroste tlak.
» Pist hydraulického vélce se vysune a pfitlacné deska sjede dold.
E Neprekracujte maximalni tlak 700 bar.

Schaeffler Smart Maintenance Tools BA103 | 13



8| Provoz

8.2.2

8.3

8.4
A NEBEZPECT

>

8.4.1

/A

A varovini

Zasunuti pistu

v’ Zafizeni je uvedené do provozu.

v Je dodrzovan navod k obsluze pfipojeného hydraulického ¢erpadla.
v' Pist hydraulického valce je vysunuty.

» Uvolnéte tlak u pfipojeného hydraulického ¢erpadla.

»  Pist hydraulického valce se zasune a pfitlacna deska najede nahoru do vy-
chozi polohy.

Potfebné pomucky

Pro montaz a demontaz tésnicich krytek je zapotfebi nastroj pro tésnici krytky,
ktery odpovidd loZisku. Néstroje pro tésnici krytky jsou k dispozici v rliznych
provedenich »22|14.5.

Provadéni procesu stlacovani

Prekroc¢eni maximalniho pfipustného tlaku
OhroZeni Zivota poletujicimi dily v disledku poskozeni hydraulické hadice
> Neprekracujte tlak 700 bar.

Vytlaeni tésnici krytky

v' P¥istroj je vhodny pro rozméry konstrukéniho dilu.
v’ Zafizeni je uvedené do provozu.

v Byla provedena ochranna opatfeni.

Zvolte nastroj pro tésnici krytky, ktery odpovida loZisku.

Nastroj pro tésnici krytky namontujte podle pokynd vyrobce.

LoZisko s nastrojem pro tésnici krytky umistéte na stfed zakladni desky.

AN -

Pritlatnou deskou pomalu najizdéjte prostfednictvim pojizdéni hydraulické-
ho valce ke konstrukénimu dilu.

5. Konstrukeni dil upevnéte malym pritlakem.
6. Zkontrolujte spravnou polohu konstrukéniho dilu.

Vysoka sila béhem procesu stlacovani

Nebezpeci zranéni v disledku pohmozdéni

> Osoby ve vzdalenosti 1 m okolo pFistroje museji opustit nebezpecnou oblast.
» Béhem procesu stlatovani nesahejte mezi zakladni desku a pfitlatnou desku.

7. Kolem konstrukéniho dilu pfipadné poloZte bezpecnostni deku.
8. Provedte proces stlacovani. Pfitom neprekracujte maximalni tlak 700 bar.

> Proces stlatovani je dokonceny, jakmile hydraulicky tlak poklesne nebo Ize
akusticky vnimat vypadnuti tésnici krytky.

Vysoka sila béhem zpétného pojizdéni pFitlacné desky.

Nebezpeci zranéni v disledku pohmozdéni

> Osoby ve vzdalenosti 1 m okolo pFistroje museji opustit nebezpecnou oblast.

» Béhem zasouvani pritlacné desky nesahejte mezi pfitlatnou desku a desku uchyceni.

9. S pistem zajedte zpét.
10. Pokud se pouziva, odstrafite bezpecnostni deku.
11. Vyjméte loZisko a nastroj pro tésnici krytky.

14 | BA103
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8.4.2 Zatlaceni tésnici krytky
v’ P¥istroj je vhodny pro rozméry konstrukéniho dilu.
v’ Zafizeni je uvedené do provozu.
v Byla provedena ochranna opatfeni.
1. Zvolte nastroj pro tésnici krytky, ktery odpovida lozisku.
Nastroj pro tésnici krytky namontujte podle pokynt vyrobce.

LoZisko s tésnici krytkou a nastrojem pro tésnici krytky umistéte na stred
zakladni desky.

4. Pfitlacnou deskou pomalu najizdéjte prostfednictvim pojizdéni hydraulické-
ho valce ke konstrukénimu dilu.

5. Konstrukeni dil upevnéte malym pritlakem.
6. Zkontrolujte spravnou polohu konstrukéniho dilu.

7. Kolem konstrukéniho dilu pfipadné poloZte bezpecnostni deku.

Vysoka sila béhem procesu stlacovani

Nebezpeci zranéni v disledku pohmoZzdéni

_-E'E—_ > Osoby ve vzdalenosti 1 m okolo pFistroje museji opustit nebezpecnou oblast.
» Bé&hem procesu stlatovani nesahejte mezi zakladni desku a pfitlacnou desku.

8. Provedte proces stlacovani. Pfitom neprekracujte maximalni tlak 700 bar.
> PFi zatlaCovani tésnéni pFi posouvani tésnici krytky doc¢asné poklesne tlak.

9. Pokracujte v procesu zatlacovani, dokud nebude dosazeno tlaku zatlaceni,
uvadéného vyrobcem loziska.

»  Zajistéte, aby tésnici krytka pfiléhala ke spravné poloze.

> Proces stlacovani je dokonceny.

Vysoka sila béhem zpétného pojizdéni pfitlacné desky.

Nebezpeci zranéni v disledku pohmozdéni

_.ﬂg._ > Osoby ve vzdalenosti 1 m okolo pFistroje museji opustit nebezpecnou oblast.

> B&hem zasouvani pfitlacné desky nesahejte mezi pritla¢nou desku a desku uchyceni.

10. S pistem zajedte zpét.
11. Pokud se pouZziva, odstraite bezpecnostni deku.
12. Vyjméte loZisko a nastroj pro tésnici krytky.

m Pfi zatlacovani s vy3sim tlakem zatlacovani, neZ jaky uvadi vyrobce, mlze dojit
k poSkozeni tésnéni.

9 Odstranovani poruch

Servisni prace a opravy smi provadét pouze kvalifikovany personal.

Pred zahajenim praci spojenych s Udrzbou a opravou zafizeni vyfadte
z provozu »17|11.

Schaeffler Smart Maintenance Tools BA103 | 15
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B4 Zavada
Zavada

Pist se nevysune nebo se vysu-

ne jen castecné

Pist vyjizdi trhavé
Pist vyjizdi pomalu

Na hydraulickém valci unika
hydraulicky olej

Pist se nevysune nebo se vysu-

ne jen pomalu

Pist se nezasouva kompletné

Mozna pficina Opatfeni k napravé

Pouzitelné mnoZstvi oleje v hydrau- | PouZijte hydraulické Cerpadlo s dostate¢nym mnoZstvim
lickém Cerpadle neni dostatecné pouzitelného oleje.

Nedochazi k narlstu tlaku DodrZujte ndvod k obsluze od vyrobce cerpadla.

Nizky stav oleje v hydraulickém Doplnte hydraulicky olej v hydraulickém Cerpadle.
Cerpadle

Hydraulicky valec a hydraulické Viytvorte Fadné pripojeni hadice »12|7.1.

Cerpadlo nejsou Fadné spojené

Vzduch v olejovém okruhu Odvzdusnéte olejovy okruh »17]10.2.

Vzduch v olejovém okruhu Odvzdusnéte olejovy okruh »17]10.2.

Zvy3ené treni v disledku nedostate¢- 1. Zkontrolujte vystfedéni konstrukéniho dilu.
ného vystredéni konstrukcniho dilu 5 konstrukeni dil nové vystedte.

Tésnéni hydraulického valce netésni  Pokud hydraulicky olej unika, vymérite tésnéni hydrau-

lického valce.
Hydraulické cerpadlo je nevhodné Zvolte vhodné hydraulické cerpadlo.
Chybné fungovani hydraulického 1. Dodrzujte ndvod k obsluze od vyrobce Cerpadla.
Cerpadla 2. Hydraulické ¢erpadlo vyménite.
Hydraulicka pfipojka netésni 1. Zafizeni vyfadte z provozu.
2. Zkontrolujte hydraulickou pFipojku z hlediska tésnosti

a pripadné ji vyménite.
3. Zafizeni znovu uvedte do provozu.

Tésnéni jsou poskozena nebo opotre- Vymérite tésnéni hydraulického valce.
bena

Hydraulicky vélec je vadny Vyménte hydraulicky vélec.

Omezeny pritok v dlsledku tenké Zvolte hadici s vétSim prdmérem.

hadice
Vratna pruzina je praskla nebo slaba 1. Zkontrolujte vratnou pruzinu z hlediska poSkozeni.

2. Vratnou pruzinu pfipadné vymérite.

Hydraulicky vélec je vadny Vyménte hydraulicky vélec.

Vratnd pruzina je praskla nebo slaba 1. Zkontrolujte vratnou pruzinu z hlediska poSkozeni.

. Vratnou pruzinu pfipadné vyménte.

2
ZvySené tieni na tahlech a vodicich 1. Povrchy tahel zkontrolujte z hlediska koroze.
2

pouzdrech

. Tahla a vodici pouzdra namazte.

10 Udrzba

10.1

Servisni prace a opravy smi provadét pouze kvalifikovany personal.

Pfed zahdjenim praci spojenych s Udrzbou a opravou zafizeni vyfadte
z provozu »17|11.

Plan udrzby
EH5 Plan udrzby

Cinnost Jednouza Jednouza | Jednou za

rok 2 a(let) 4 a (let)
Kontrola hydraulického valce z hlediska poSkozeni
Kontrola hydraulického valce z hlediska tésnosti
Kontrola Sroubového spoje hydraulického valce
Kontrola pistni ty€e z hlediska poSkozeni

Kontrola tdhel a vodicich pouzder z hlediska pos-
kozenf

Namazani tahel a vodicich pouzder

Kontrola vSech Sroubovych spojli z hlediska
pevného usazeni

Vyména hydraulickych hadic v
Provedeni vymény oleje DodrZovani pokynl vyrobce ¢erpadla

NSANEENENENENEN
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10.2 Odvzdusnéni olejového okruhu

PFi vyméné zdroje tlaku se v systému mohou vytvofit vzduchoveé bubliny. Aby
se vzduchové bubliny odstranily, musi se odvzdusnit olejovy okruh.

v DodrZujte Udaje vyrobce Cerpadla.

1. Olejovy okruh odvzduSnéte pfed prvnim pouzitim a po kazdé vyméné
zdroje tlaku.

2. Pist hydraulického valce opakované zasurite a vysurite.
» Okruh oleje je odvzdusnény.

11 Odstaveni z provozu

1. S pistem zajedte zpét.

> Systém je bez tlaku.

2. Je-li tfeba, hydraulickou pFipojku odpoijte.
3. Pfipojku hadice uzavrete krytkou.

»  Zafizeni je mimo provoz.

12 Likvidace

1. Zafizeni vyFfadte z provozu »17|11.
2. Hydraulicky olej vypustte ze systému.

3. Pfistroj zlikvidujte v souladu s mistné platnymi pfedpisy.

13 Technické udaje

E36 Dostupné modely

Model Objednaci oznaceni
Schaeffler Technologies SMT?
TOOL-RAILWAY-SEALCAP-PRESS-2 304411477-0000-10 7550100

" Objednani prostFednictvim Schaeffler Technologies AG & Co. KG

2 Objednani prostrednictvim Schaeffler Smart Maintenance Tools B.V.

©33 Rozméry

001B6D82

Schaeffler Smart Maintenance Tools BA103 | 17
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131

E7 Technické udaje

Parametry

D max. mm
t min. mm
t max. mm
F - kN
Scm max. mm
L - mm
B - mm
H - mm
m - kg
p max. bar
v - cm®

Zavit pro zavitoveé pfipojeni inch
Hadicova spojka hydraulického valce

Potfebnd hadicova spojka hydraulické
hadice

TOOL-RAILWAY-SEALCAP-PRESS-2
310

172,5

325

111

152

398,5

413

746

45

700

242

3/g NPT
PUMP.COUPLER-F-3/8
PUMP.COUPLER-M-3/8

t mm Svétla vyska
Sem mm Zdvih

L mm délka

B mm Sitka

H mm Vyska

m kg hmotnost

p bar Tlak

\Y cm?® Objem hydraulického valce
D mm vnéjsi primér
Fp kN Stahovaci sila
Podminky prostredi

Pfistroj provozujte pouze v nasle

E#8 Podminky prostredi

Oznaceni
Okolni teplota
Vihkost vzduchu
Misto provozu

dujicich podminkach prostredi.

Hodnota

0°C...+50°C

5% ... 80 %, bez kondenzace

+  (Cisté prostredi

* rovny a stabilni podklad

+ vuzavfenych mistnostech i venku

El DodrZujte pokyny vyrobcl hadic, cerpadel a manometru.
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13.2 CE prohlaseni o shodé

Vysveétleni montazZe pro neuplny stroj

Nazev vyrobce: Schaeffler Smart Maintenance Tools BV
Adresa vyrobce: Schorsweg 15, 8171 ME Vaassen, NL
www.schaeffler-smart-maintenance-tools.com

o

Toto prohlaseni o shodé vytvari s vyluénou odpovédnosti vyrobce €i jeho zastupce.
Znacka: BETEX

Oznaceni produktu: Spojovaci zafizeni pro tésnici vicka

Nazev produktu / typ:  « TOOL-RAILWAY-SEALCAP-PRESS-2

Odpovida poZadavkiim + Machine Directive 2006/42/EC
nasledujicich smérnic:  + Machine Regulation (EU) 2023/1230

Pouzité + ISO 12100:2010
harmonizované normy: ¢ ISO 16092-1:2018
+ ISO 16092-3:2018

Vezméte prosim na védomi, Ze pred kontrolou a schvalenim stroje v souladu s
ustanovenimi nejnovéjsi verze smérnice o strojnich zarizenich neni povoleno
pouzivat stroj obsahujici vySe uvedeny vyrobek.

H. van Essen Misto, datum:
Managing Director Vaassen, 10-11-2025
Schaeffler Smart Maintenance Tools BV

S\ R
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14 |Nahradni dily a pfisluSenstvi

14 Nahradni dily a prislusenstvi

Nahradni dily Ize zakoupit od rlznych dodavatel(, na zakladé uvedeni prislus-
ného objednaciho oznaceni.

Schaeffler Technologies
* Objednani prostfednictvim Schaeffler Technologies AG & Co. KG
* On-line produktovy katalog: medias.schaeffler.com®

SMT
* Objednani prostfednictvim Schaeffler Smart Maintenance Tools B.V.
* On-line produktovy katalog: schaeffler-smart-maintenance-tools.com”

14.1 Hydraulicky valec

@34 Hydraulicky valec

001B643C

EJ9 Hydraulicky valec

Popis Objednaci oznaceni
Schaeffler Technologies SMT?
Hydraulicky valec, 700 bar NSSS-106 8230106

1 Objednani prostfednictvim Schaeffler Technologies AG & Co. KG

2 Objednani prostiednictvim Schaeffler Smart Maintenance Tools B.V.

20 | BA103 Schaeffler Smart Maintenance Tools
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14.2 Hadicové spojky

@5 Hadicové spojky

001B6DB2

1 Hadicova spojka, samice 2 Hadicova spojka, samec

E#10 Hadicové spojky

Popis Objednaci oznaceni

Schaeffler Technologies SMT ?
Hadicova spojka, samice PUMP.COUPLER-F-3/8 7299131
Hadicova spojka, samec PUMP.COUPLER-M-3/8 7299132

" Objednani prostrednictvim Schaeffler Technologies AG & Co. KG

2 Objednani prostiednictvim Schaeffler Smart Maintenance Tools B.V.

14.3 Hydraulicky olej

©36 Hydraulicky olej

001B475E

211 Hydraulicky olej LPS 78150 15

Mnozstvi Objednaci oznaceni

| Schaeffler Technologies " SMT 2
1 PUMP.HYDOIL-LPS78-1L 789106
2 PUMP.HYDOIL-LPS78-2L 789107
4 PUMP.HYDOIL-LPS78-4L 789108
5 PUMP.HYDOIL-LPS78-5L 789109

D" Objednani prostrednictvim Schaeffler Technologies AG & Co. KG

2 Objednani prostiednictvim Schaeffler Smart Maintenance Tools B.V.

Schaeffler Smart Maintenance Tools BA 103 | 21
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14.4

14.5

Hydraulické cerpadlo

(g7 Sada hydraulickych Cerpadel

001BOACF

EE12 Sada hydraulickych Cerpadel

Popis Objednaci oznaceni
Schaeffler Technologies " SMT?
Hydraulické cerpadlo, 700 bar AHP-701-SET 7265501

1" Objednani prostrednictvim Schaeffler Technologies AG & Co. KG
2 Objednani prostiednictvim Schaeffler Smart Maintenance Tools B.V.

Nastroje pro tésnici krytky

Spolecnost Schaeffler nabizi pod oznacenim TOOL-RAILWAY-SEALCAP r(izné na-
stroje pro tésnici krytky, specifické pro urcita loziska, v zavislosti na jejich ve-
likosti, provedeni a tvaru tésnéni.

DalSi informace vam poskytne nas obchodni zastupce nebo distribu¢ni partner.
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@8 Priklad loziska v nastroji pro tésnici krytky

000B507A
m Pro vybér vhodného nastroje pro tésnici krytky uvedte presné oznaceni loZiska.

@19 Oznaceni loZiska TAROL

000B9C8F

DalSi informace

TPI 156 | Jednotky kuzelikovych loZisek TAROL |
https://www.schaeffler.de/std/21F6[2

14.6 Servis

Servisni portal Schaeffler:
https://www.schaeffler.de/std/21F3[2

Servis Smart Maintenance Tools:
Service.smt@schaeffler.com

Schaeffler Smart Maintenance Tools BA 103 | 23
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Schaeffler Smart Maintenance Tools B.V.
Schorsweg 15

8171 ME Vaassen

Holandsko

Tel. +31 578 668 000
www.schaeffler-smart-maintenance-tools.com”
info.smt@schaeffler.com

V3echny Gdaje jsme peclivé pfipravili a
zkontrolovali, nemudZeme v3ak zarucit jejich
Uplnou bezchybnost. Opravy zlstéavaji
vyhrazeny. Proto prosim vzdy zkontrolujte, zda
jsou k dispozici aktualnéjsi informace nebo
oznameni o zméné. Tato publikace nahrazuje
veskeré odlidné Udaje ze starSich publikaci.
Pretisk, byt'i jen ¢astecny, je mozny pouze s
nasim schvélenim.

© Schaeffler Smart Maintenance Tools B.V.
BA 103 /01 /cs-CZ/2025-12
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